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VISTO: lo dispuesto en las Leyes N°s.
18.101 y 18.575; la Ley de Presupuestos N° 19.774; la Resolucién N° 55/92,
cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado se fij6 por Resolucion N°
520, de 1996, ambas de la Contraloria General de la Republica; el Decreto
N° 24/2002 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones: el Decreto 311
de Hacienda de 2002, la Resolucion (MTT) N° 479/2002 y el Ord. N° 371/2002,
del Ministerio de Hacienda.

CONSIDERANDO :

Que, por Decreto N° 24 de fecha 4 de
marzo de 2002, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, se creé en
caracter de Comision Asesora Presidencial la entidad denominada “Directorio de
Transporte de Santiago” (D.T.S.), con la finalidad de reforzar el desarrollo del
Plan de Transporte Urbano para la ciudad de Santiago (PTUS). En el mismo
decreto se dispone el apoyo administrativo de este Ministerio a la Comision y sus
organos ejecutivos.

Que, para el funcionamiento de la Direccién
Ejecutiva del D.T.S., denominada también “Coordinaciéon General de Transporte
de Santiago”, es necesario contar con un inmueble con el objeto de destinarlo a
oficinas.

Que, la Sociedad Inmobiliaria e Inversiones
RAMAQ Limitada y la Inmobiliaria e Inversiones RAIV Limitada, cuentan con un
inmueble como el que se requiere, ubicado en el Piso 10° del Edificio Alameda —
Nueva York, ubicado en calle Nueva York N° 9, comuna de Santiago Centro, por

el cual se celebr6 contrato de arrendamiento que se autoriza por la presente
resolucion.

RESUELVO:

1.- AUTORIZASE el contrato de
Arrendamiento, suscrito entre la Subsecretaria de Transportes y la SOCIEDAD
INMOBILIARIA E INVERSIONES RAMAQ LIMITADA (RUT: 79.627. 31)9-0) yla”
INMOBILIARIA E INVERSIONES RAIV LIMITADA (RUT: 78.024.740-1), la
primera representadas por don RAIMUNDO ANGEL QUEZADA GIANNINI
(RUT: 5.221.042-8) y la segunda, por éste y don IVAN RETAMAL MUNOZ
(RUT: 5.920.843-8), de fecha 29 de Abril de 2002, que se transcribe en su
totalidad a continuacion:



.-

“ CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

En Santiago de Chile a 29 de Abril del 2002, entre Sociedad Inmobiliaria e
Inversiones RAMAQ Limitada, Rol Unico Tributario N° 79.627.319-0,
representada segun se acreditara por don Raimundo Angel Quezada Giannini,
chileno, casado y separado totalmente de bienes, ingeniero quimico, cedula de
nacional de identidad N°5.221.042-8, e Inmobiliaria e Inversiones RAIV
Limitada, R.U.T. 78.024.740-1, representada segln se acreditara por don Ivan
Retamal Muioz, chileno, casado y separado totalmente de bienes, ingenierc
comercial, cédula de identidad N° 5.920.843-8, y por don Raimundo Angel
Quezada Giannini, chileno, casado y separado totalmente de bienes, ingenierc
quimico, cédula nacional de identidad N°5.221.042-8, todos domiciliados en calle
Thompson N° 3940, de la ciudad de Santiago, como Arrendador, por una parte; y
por la otra, la Subsecretaria de Transportes, Rol Unico Tributario N°
61.212.000-5, representada segin se acreditara por don Patricio Tombolini
Véliz, chileno, casado, Contador Auditor, cédula nacional de identidad NS
6.522.453-4, como arrendatario, ambos domiciliados en Amunategui 139,
comuna de Santiago, Santiago, exponen que han convenido en la suscripcion
del siguiente contrato de arrendamiento:

1.- PROPIEDAD: El "arrendador" da en arrendamiento a la parte arrendataria,
quien acepta para si el Piso 10°del Edificio Alameda - Nueva York, ubicado en
calle Nueva York N° 9, comuna de Santiago Centro, con el objeto de destinarlo a
OFICINA. Formara parte integrante del presente contrato, el inventario y el acta
que se levantara y suscribiran las partes al momento de la entrega fisica de
inmueble.

2.- PLAZO : El arrendamiento regird desde el 06 de mayo del 2.002 hasta el 3C
abril del 2.004 .-

Este plazo se renovara en forma tacita, sucesiva y automatica por periodos

iguales de un afio, cada uno, salvo que a la fecha de su expiracion haya ocurridc
alguno de los siguientes hechos:

a) Que el arrendador haya notificado al arrendatario de desahucio o de
restitucion, con un aviso por escrito, no inferior a 60 dias a la fecha «
vencimiento y/o sus prorrogas.

b) Que el arrendatario haya comunicado por escrito al arrendador su deseo de
restituir la propiedad. La comunicacion deberd enviarse mediante carts
certificada o notarial, dirigida al arrendador al domicilio por éste indicado en el
presente contrato, debiendo hacerse el envio de esta carta con una anticipacion

no inferior a 60 dias respecto de la fecha fijada para la expiracion del
arrendamiento y/o sus prorrogas.

En todo caso, es facultad privativa de la Subsecretaria de Transportes poner
término anticipado en cualquier época al presente contrato, para lo cual debera
dar aviso por carta cartificada dirigida al domicilio del arrendador, en cuyo casc

Ia} terminacion se entendera que producira plenos efectos a los 120 dias
siguientes de la fecha del aviso.
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3.- RENTA: La renta de arrendamiento sera el equivalente de UF 170 (ciento
setenta Unidades de Fomento) mensuales.

El piso sera entregado en dos etapas. Al dia 6 de mayo el arrendatario
dispondra de cien metros cuadrados. E! resto del piso sera entregado el 1° de
junio de 2002. Por esta razon, la renta de mayo de 2002 se calculara
considerando el valor de 0,38 UF por metro cuadrado y la proporcién de dias del
mes que efectivamente el arrendatario hara uso del inmueble (que corresponde
al cuociente 25/31), lo cual arroja como resultado un valor mensual de 30,64 UF,
que sera la renta del mes de mayo de 2002.

Para la determinacion de los pagos que correspondiere se ha fijado la UF, con el
fin que tenga su mas justo valor real, por lo tanto, si por cualquier causa o motivo
este padron de pago (UF) se suspendiere temporalmente, se suprimiere o por
cualquier causa o motivo no se determinara en un mes o mas meses, el valor de
la UF se entendera como indice de variacién, por el mes o los meses sefalados,
el que fije mensualmente el Instituto Nacional de Estadisticas, como Indice de

Precios al Consumidor. Para determinar la renta mensual en pesos se evaluara
la UF al dia 5 de cada mes.

La renta de arrendamiento debera ser cancelada dentro de Ios cinco (5) primeros
dias de cada mes, mediante cheque de la Plaza.

Se deja constancia que por esta (nica vez, el pago de la renta de mayo y junio,
junto con la garantia inicial, se cancelaran a mas tardar el 20 de junio del 2.002.

4.- GASTOS COMUNES O SERVICIOS ESPECIALES: La parte arrendataria
esta obligada a pagar los gastos comunes o servicios especiales que puedan
corresponder al inmueble objeto de este contrato, pago que debera efectuar
dentro de los primeros cinco (5) dias de cada mes, donde y a quien corresponda.

Estara obligado, ademés, a pagar con toda puntualidad y a quien corresponda,
las cuentas de energia eléctrica, agua potable, calefaccion y las que no queden
incluidas en el cobro de los gastos comunes o servicios especiales. El atraso de
un mes en cualquiera de los pagos indicados dara derecho al arrendador a
cortar los servicios. El arrendador o quien lo represente tendra derecho a exigir
la presentacion de los comprobantes de pago al dia.

Queda expresamente prohibido al arrendatario suscribir convenios para el pago
de estas cuentas de consumo, gastos comunes o servicios especiales.

Se deja constancia que al momento del inicio de este contrato, los gastos
comunes, servicios especiales, teléfono, consumos y otros se encuentran
al dia.
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5.- REAJUSTABILIDAD OBLIGACIONES MOROSAS: En caso de no pago
oportuno de la renta de arrendamiento, gastos comunes y/o servicios especigles,
dichos pagos deberan hacerse por el arrendatario, reajustados en la misma
proporcion que hubiere variado el Indice de Precios al Consumidor, determinado
por el Instituto Nacional de Estadisticas o por el organismo que haga sus veces,
entre el mes ante precedente a aquel en que debié hacerse el pago y el mes
ante precedente a aquel en que el pago efectivamente se haga; ademas si
hubiere gastos de cobranza, sean judiciales o no, el arrendatario pagara dichos
gastos sobre la suma reajustada, limitados en el caso de cobro extrajudicial a un
10% de lo cobrado.

6.- PROHIBICIONES AL ARRENDATARIO: Queda prohibido al arrendatario
SUBARRENDAR O TRANSFERIR, a cualquier tituio el presente contrato; hacer
variaciones en la propiedad arrendada; causar molestias a los vecinos; introducir
en la propiedad arrendada animales, materias explosivas, inflamables o de mal
olor y destinar el inmueble arrendado a un objeto diferente del sefialado en el
numero uno (1) de este contrato.

7.- MANTENCION DEL INMUEBLE: Se obliga al arrendatario a mantener en
perfecto funcionamiento las llaves de paso, las valvulas y flotadores de los
excusados y los enchufes e interruptores de las instalaciones eléctricas,
haciéndoles arreglar o cambiar por su cuenta; a efectuar las mantenciones y
reparaciones necesarias del Aire Acondicionado; a conservar la propiedad
arrendada en perfecto estado de aseo y conservacion; y en general a efectuat
oportunamente y a su costo todas las reparaciones adecuadas para le
conservacion y el buen funcionamiento de la propiedad arrendada.

Asimismo, es obligacion del arrendador entregar y mantener el bien objeto de
este contrato en buen estado y por consiguiente efectuar las reparaciones

necesarias, con excepcion de las locativas, que esta clausula sefala, que son de
cargo del arrendatario.

De producirse desperfectos en el inmueble cuya reparaciéon corresponda a
arrendador, el arrendatario debera darle aviso por escrito de lo sucedido. €
arreglos no se efectuaren dentro de un plazo que se acordara mutuamente, e
arrendatario esta facultado para reparar los desperfectos el mismo, y desconta
los gastos del pago de la renta de arrendamiento del mes siguiente.

Se obliga, asimismo a respetar el Reglamento de Copropiedad del Edificio.

8.- MEJORAS: La parte arrendadora no tendra obligacion de efectuar mejoras
en el inmueble, conveniéndose que las que haga el arrendatario quedaran er
beneficio de la propiedad desde el momento mismo que sean efectuadas, sir

que el duefio deba pagar suma alguna por ellas, cualquiera sea su caracter
naturaleza o monto.

9.- RETARDO EN PAGOS: El solo retardo de diez (10) dias en el pago de I
renta de arrendamiento y/o de los gastos comunes o servicios especiales
contado este plazo desde el dia cinco (5) de cada mes, dara derecho a

arrendador para poner término inmediato al arrendamiento, en la forma prescrite
por la ley.
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10.- RESTITUCION DEL INMUEBLE: Ej arrendatario se obliga a restituir el
inmueble arrendado inmediatamente que termine este contrato, entrega que se
deberd hacer mediante la desocupacion y limpieza total de la propiedad,
poniéndola a disposicién del arrendador y entregandole las llaves.

Ademas, debera entregar los recibos que acrediten el pago hasta el Gltimo dia
que ocupo el inmueble, de los gastos comunes o servicios especiales y de

cuentas de energia eléctrica, gas, agua, etc., no incluidos en dichos gastos o
servicios.

11.- ROBOS: El arrendador no respondera en manera alguna por robos que
puedan ocurrir en la propiedad arrendada, o por perjuicios que puedan
producirse por incendios, inundaciones, filtraciones, roturas de cafrierias, efectos
de humedad o calor, desperfecto en el ascensor, actos terroristas, maliciosos o
productos de desordenes.

12.- OBLIGACIONES IMPUESTAS POR LA AUTORIDAD: Seran de cargo del
arrendatario los gastos que pueda demandar el cumplimiento de 6rdenes o
disposiciones que en cualquier tiempo pueda impartir la autoridad, ya sea
referente a condiciones sanitarias, higiénicas o reglamentarias de la propiedad,
en relacion al uso que se le de por el arrendatario.

13.- VISITAS AL INMUEBLE: El arrendatario se obliga a dar facilidades
necesarias para que el arrendador o quien lo represente o quien vaya premunido
de una orden, pueden visitar el inmueble. Asimismo, en caso que el duefio
desee vender la propiedad arrendada, se obliga a mostrarla a lo menos tres
veces a la semana, durante dos horas cada vez, en horarios comprendidos entre
las 12 y 15 horas. Para estos efectos se debera establecer la coordinacién
correspondiente con el arrendatario.

14.- GARANTIA DE ARRIENDO: A fin de garantizar la conservacion de la
propiedad y su restitucion en el mismo estado en que la recibe, la devolucion y
conservacion de las especies y artefactos que se indican en el acta: el pago de
los perjuicios y deterioros que se causen en la propiedad arrendada, sus
servicios o instalaciones; y, en general, para responder al fiel cumplimiento de
las estipulaciones de este contrato, la parte arrendataria entregara en garantia al
arrendador en el plazo sefialado en el N° 3 precedentemente el equivalente a UF
170.- (ciento setenta Unidades de Fomento), que éste se obliga a devolver
reajustada de la misma forma y/o los mismos porcentajes en que se reajuste la
renta de arrendamiento dentro de los 30 dias siguientes a la restitucion de la
propiedad arrendada, quedando desde luego, autorizada la parte arrendadora
para descontar de la cantidad mencionada el valor efectivo de los deterioros y
perjuicios de cargo del arrendatario que se hayan ocasionado, como asimismo el
valor de cuentas pendientes de gastos comunes y/o energia eléctrica, agua, etc.



15.- PROHIBICIONES DE IMPUTAR LA GARANTIA AL PAGO DE RENTA:
El arrendatario no podra en ningun caso imputar la garantia al pago de rent:
insolutas ni al arriendo del dltimo o ultimos meses que permanezca en
propiedad.

16.- DOMICILIO: Para todos los efectos derivados de este contrato las part:
fijan domicilio en la ciudad de Santiago.

17.- GASTOS: Todos los gastos que se produzcan por tramites Notariales, ser:
de cargo de ambas partes por igual.

18.- PERSONERIAS: La personeria de don Raimundo Angel Quezac
Giannini para actuar en representacion de Sociedad Inmobiliaria
Inversiones RAMAQ Limitada, consta en escritura publica otorgada con fecl
siete de febrero de 1986 ante el notario publico de Santiago don Fernan
Escobar Vivian.

La personeria de don Ilvan Retamal Mufioz y don Raimundo Angel Quez-
Giannini para actuar en representacion de Inmobiliaria e Inversiones RA
Limitada, consta en escritura publica otorgada el veintiséis de junio de 19!
ante el notario publico de Santiago don Kamel Saquel Zaror.

La personeria de don Patricio Tombolini Véliz para actuar en representaci
de la Subsecretaria de Transportes, consta en el Decreto Supremo N° 42, «
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones de fecha 13 de Marzo de 200(

FDO.: PP. Inmobiliaria e Inversiones RAIV Limitada, Arrendador; PP. Socied
Inmobiliaria e Inversiones RAMAQ Limitada, Arrendador; Patric
Tombolini Véliz, Subsecretario de Transportes, Arrendatario”.

2.- El gasto que irrogue el contrato trar
crito precedentemente, sera imputado al item N° 22-17 del Programa (
Directorio de Transporte de Santiago, del Presupuesto de la Secretaria

Administracion General de Transportes del Ministerio de Transportes
Telecomunicaciones.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

____ PATRICIO TOMBOLINI VELIZ
" "Subsecretario de Transportes

LO QUE TRANSCRIBO PARA SU
CONOCIMIENTO SALUDA A UD.

)
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

En Santiago de Chile a 29 de Abril del 2002. entre Sociedad Inmobiliaria e Inversiones RAMAQ
Limitada. Rol Unico Tributario N° 79.627.319-0, representada segun se acreditara por don
Raimundo Angel Quezada Giannini. chileno. casado v scparado totalmente de bienes. ingenicro
quimico. ccdula de nacional de identidad N°5.221042-8. ¢ Inmobiliaria e Inversiones RAIV
Limitada. R.U.T. 78.024.740-1. representada segun s¢ acreditard por don Ivan Retamal Muiioz.
chileno. casado v separado totalmente de biencs. ingenicro comercial. cédula de identidad N°
5.920.843-8. v por don Raimundo Angel Quezada Giannini. chileno. casado v scparado totalmentce
de bicnes. ingenicro quimico. cedula nacional de identidad N°3.221.042-8. todos domiciliados cn calle
Thompson N 3940. de la ciudad de Santiago. como Arrendador. por una parte; v por la otra, la
Subsecretaria de Transportes. Rol Unico Tributario N° 61.212.000-5, representada scgun sc
acreditara por don Patricio Tombolini Véliz, chileno. casado, Contador Auditor, cédula nacional de
identidad N® 6.322.453-4. como arrendatario, ambos domiciliados en Amundtegui 139, comuna de
Santiago. Santiago. cxponen quc han convenido cn la suscripcion del siguientc contrato de
arrcndamicnto;

1.- PROPIEDAD: El "arrendador” da en arrendamicnto a la parte arrendataria. quien accpta para si
el Piso 10°del Edificio Alameda - Nueva York. ubicado en calle Nueva York N° 9, comuna de
Santiago Centro, con el objeto de destinarlo a OFICINA. Formaré parte integrantc del presente
contrato. el mventario v el acta que se levantara v suscribiran las partes al momento de la entrega
fisica del inmueble.

2.- PLAZO : El arrendamiento regira desde el 06 de mayo del 2.002 hasta el 30 abril del 2.004.-

Este plazo se renovara en forma tdcita, sucesiva v automatica por periodos iguales de un afio, cada
uno, salvo que a la fecha de su expiracion hava ocurrido alguno de los siguientes hechos:

a) Que el arrendador haya notificado al arrendatario de desahucio o de restitucion, con un aviso por
escrito, no inferior a 60 dias a la fecha de vencimiento v/o sus prorrogas.

b) Que el arrendatario hava comunicado por escrito al arrendador su deseo de restituir la propiedad.
La comunicacion deberd enviarse mediante carta certificada o notarial. dirigida al arrendador al
domicilio por éste indicado en el presente contrato, debiendo hacerse el envio de esta carta con una
anticipacion no inferior a 60 dias respecto de la fecha fijada para la expiracion del arrendamiento v/o
sus prorrogas.

En todo caso. es facultad privativa de la Subsecretaria de Transportes poner término anticipado en
cualquier época al presente contrato, para lo cual deberd dar aviso por carta cartificada dirigida al
domicilio del arrendador, en cuyo caso la terminacién se entendera que producira plenos efectos a los
120 dias siguientes de la fecha del aviso.

3.- RENTA: La renta de arrendamiento seri cl equivalente de UF 170 (ciento setenta Unidades de
Fomento) mensuales.




El piso scrd entregado en dos ctapas. Al dia 6 de mayo ¢l arrendatario dispondra de cicn metros
cuadrados. El resto del piso sera entregado el 1° de junio de 2002, Por esta razon, la renta dc mavo de
2002 sc calculara considerando el valor de 0.38 UF por metro cuadrado v la p oporcion de dias del
mes que ciectivamente el arrendatario hara uso del inmucble (que corresponde al cuociente 25/31). lo
cual arroja como resultado un valor mensual de 30.64 UF. que serd la renta del mes de mavo de
2002.

Para la determinacion de los pagos que correspondicre sc ha fijado la UF, con ¢l fin que tenga su mas
Justo valor real. por lo tanto. si por cualquier causa o motivo este padrén de pago (UF) se
suspendiere temporalmente. se suprimicre o por cualquicr causa o0 motivo no se¢ detcrminara en un
mes o mas meses. cf valor de la UF se entenderd como indice de variacion, por el mes o los meses
sefialados. ¢l que fije mensualmente el Instituto Nacional de Estadisticas. como Indice de Precios al
Consumidor. Para determinar la renta mensual en pesos se evaluara la UF al dia 5 de cada mes.

La renta de arrendamiento deberéd ser cancelada dentro de los cinco (3) primeros dias dc cada mes.
mediante cheque de la Plaza.

Sc deja constancia que por esta tinica vez, el pago de la renta de mavo v junio, Junto con la garantia
inicial. se cancelaran a mas tardar el 20 de Junio del 2.002.

4.- GASTOS COMUNES O SERVICIOS ESPECIALES: La partc arrendataria estd obligada a
pagar los gastos comunes 0 servicios especiales que puedan corresponder al inmueble objeto de cste
contrato. pago que debera cfectuar dentro de los primeros cinco (5) dias de cada mes, donde v a quicn
corresponda.

Estara obligado. ademas. a pagar con toda puntualidad v a quicn corresponda, las cuentas de energia
electrica. agua potable. calefaccion v las que no queden incluidas en el cobro de los gastos comunes o
servicios especiales. El atraso dc un mes en cualquiera de los pagos indicados dara derecho al
arrendador a cortar los servicios. El arrendador o quien lo represente tendra derecho a exigir la
presentacion de los comprobantes de pago al dia.

Queda expresamente prohibido al arrendatario suscribir convenios para ¢l pago de estas cuentas de
consumo, gastos comunes o servicios especiales.

Se deja constancia que al momento del inicio de este contrato, los gastos comunes, servicios
especiales, teléfono, consumos v otros s encuentran al dia,

S.- REAJUSTABILIDAD OBLIGACIONES MOROSAS: En caso de no pago oportuno de la
renta de arrendamiento, gastos comunes y/o servicios especiales, dichos pagos deberan hacerse por el
arrendatario, reajustados en la misma proporcién que hubicre variado el Indice de Precios al
Consumidor, determinado por el Instituto Nacional de Estadisticas o por el organismo que haga sus
veces, entre el mes ante precedente a aquel en que debi6 hacerse el pago v el mes ante precedente a
aquel en que el pago efectivamente sc haga: ademas si hubiere gastos de cobranza, sean judiciales o
no, el arrendatario pagara dichos gastos sobre la suma reajustada, limitados en el caso de cobro
extrajudicial a un 10% de lo cobrado.



6.- PROHIBICIONES AL ARRENDATARIO: Queda prohibido al arrendatario
SUBARRENDAR O TRANSFERIR, a cualquier titulo ¢l presente contrato; hacer variaciones en la
propiedad arrendada: causar molestias a los vecinos; introducir en la propiedad arrendada animales,
materias explosivas, inflamables o de mal olor v destinar el inmueble arrendado a un objeto diferente
del sefialado en el numero uno (1) de este contrato.

7.- MANTENCION DEL INMUEBLE: Se¢ obliga al arrendatario a mantener en perfecto
funcionamiento las laves de paso. las valvulas v flotadores de los excusados v los enchufes ¢
interruptores de las instalaciones eléctricas, haciéndoles arreglar o cambiar por su cuenta; a efectuar
las mantenciones v reparaciones neccesarias del Aire Acondicionado: a conservar la propiedad
arrendada en perfecto estado de aseo y conservacion: v en general a efectuar oportunamente y a su
costo todas las reparaciones adecuadas para la conservacion v el buen funcionamiento de la
propiedad arrendada.

Asimismo, es obligacién del arrendador entregar v mantener ¢l bien objeto de este contrato en buen
estado v por consiguiente efectuar las reparaciones necesarias, con excepeion de las locativas, que
esta clausula sefiala, que son de cargo del arrendatario.

De producirse desperfectos en el inmueble cuva reparacion corresponda al arrendador, el arrendatario
debera darle aviso por escrito de lo sucedido. Si los arrcglos no se efectuaren dentro de un plazo que
sc acordara mutuamente. cl arrendatario csta facultado para reparar los desperfectos el mismo, v
descontar los gastos del pago de la renta de arrendamicnto del mes siguientc.

Sc obliga. asimismo a respetar ¢l Reglamento de Copropiedad del Edificio.

8.- MEJORAS: La partc arrendadora no tendra obligacién de cfectuar mcjoras cn el inmueble,
conveniéndose que las que haga el arrendatario quedaran en beneficio de la propicdad desde cl
momento mismo que scan cfectuadas, sin que el ducfio deba pagar suma alguna por cllas, cualquicra
sca su caracter. naturalcza o monto.

<
9.- RETARDO EN PAGOS: El solo retardo de dicz (10) dias en pago dc la renta de *
arrcndamiento v/o de los gastos comuncs o servicios cspeciales. contado este plazo desde el dia cinco ~
(3) de cada mes. dara derecho al arrendador para poncr término inmediato al arrendamiento, en la
forma prescrita por la lev.

10.- RESTITUCION DEL INMUEBLE: El arrendatario sc obliga a restituir el inmueble
arrcndado  inmediatamente que termine este contrato. cntrega que se debera hacer mediante la
desocupacion v limpieza total de la propicdad. poniéndola a disposicion del arrendador v
entregandolce las 'aves.

Adcemis. deberd entregar los recibos que acrediten el pago hasta el ultimo dia que ocupé el inmucble,
de fos gastos comunes o servicios especiales v de cuentas de cnergia cléctrica, gas. agua. etc.. no
o incluidos en dichos gastos o servicios.
N




I1.- ROBOS: El arrendador no responderd en mancra alguna por robos que puedan ocurrir en la
propiedad arrendada, o por perjuicios que pucdan producirse por incendios, inundaciones,
filtraciones. roturas de cafierias. efectos de humedad o calor, desperfecto en el ascensor, actos
terroristas, maliciosos o productos de desérdenes.

12.- OBLIGACIONES IMPUESTAS POR LA AUTORIDAD: Serin de cargo del arrendatario
los gastos que pueda demandar ¢l cumplimicnto de drdencs o disposiciones que en cualquier tiempo
pucda impartir la autoridad. va sea referente a condicioncs sanitarias, higiénicas o reglamentarias de
la propiedad. en relacion al uso que se le de por el arrendatario.

13.- VISITAS AL INMUEBLE: El arrendatario se obliga a dar facilidades necesarias para que el
arrendador o quicn lo represente o quicn vaya premunido de una orden, pueden visitar el inmueble.
Asimismo, en caso que el duefio desee vender la propicdad arrendada, se obliga a mostrarla a lo
menos tres veces a la semana, durante dos horas cada vez, en horarios comprendidos entre las 12 y
15 horas. Para estos efectos se debera establecer la coordinacion correspondiente con el arrendatario,

14.- GARANTIA DE ARRIENDO: A fin de garantizar la conservacién de la propiedad vy su
restitucion cn el mismo estado en que la recibe. la devolucion v conservacion de las especies y
artefactos que se indican en el acta: el pago de los perjuicios v deterioros que se causen en la
propicdad arrendada. sus servicios o instalaciones: v, en general, para responder al fiel cumplimiento
de las cstipulacioncs de este contrato, la parte arrendataria entregard en garantia al arrendador en el
plazo scialado cn el N° 3 precedentemente ¢l cquivalente a UF 170.- (ciento setenta Unidades de
Fomento). que ¢ste sc obliga a devolver reajustada de la misma forma y/0 los mismos porcentajes en
que sc rcajuste la renta de arrendamiento dentro de los 30 dias siguientes a la restitucion de la
propicdad arrendada. quedando desde lucgo, autorizada la partc arrcndadora para descontar de la
cantidad mencionada ¢l valor efectivo de los deterioros v perjuicios de cargo del arrcndatario que se N
havan ocasionado. como asimismo ¢l valor de cuentas pendicntes de gastos comunes v/o energia
electrica. agua. ctc.

IS.- PROHIBICIONES DE IMPUTAR LA GARANTIA AL PAGO DE RENTAS: El
arrendatario no podra en ningun caso imputar la garantia al pago de rentas insolutas ni al arriendo
del ultimo o altimos meses que permanczea en la propicdad.

16.- DOMICILIO: Para todos los cfectos derivados de este contrato las partes fijan domucilio en la
ciudad de Santiago.

17.- GASTOS: Todos los gastos que se produzcan por tramites Notariales. serdn de cargo dc «mbas !
partes por igual.

18.- PERSONERIAS: La personcria de don Raimundo Angel Quezada Giannini para actuar cn

, representacion de Sociedad Inmobiliaria e Inversiones RAMAQ Limitada. consta cn cscritura
S
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publica otorgada con fecha sicte de febrero de 1986 ante el notario publico de Santiago don Fernando
Escobar Vivian.

La personeria de don Ivin Retamal Muiioz y don Raimundo Angel Quezada Giannini para actuar
en representacion de Inmobiliaria e Inversiones RAIV Limitada, consta en escritura publica
otorgada el veintiséis de junio de 1990 ante el notario publico de Santiago don Kamel Saquel Zaror.

La personeria de don Patricio Tombolini Véliz para actuar en representacion de la Subsecretaria de
Transportes, consta en el Decreto Supremo N° 42, del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones de fecha 13 de Marzo de 2000,
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